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י1 כִּ֛
เมื่อ

נַעַ֥ר
อิสราเอล–เป็น–เด็ก
H5288

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

וָאֹהֲבֵה֑וּ
เรา–ก็–รกั–เขา
H0157

יִם וּמִמִּצְרַ֖
และ–จาก–อียปิต์
H4714

אתִי קָרָ֥
เรา–เรยีก
H7121

י׃ לִבְנִֽ
บุตร–ของ–เรา

เมื่ออิสราเอลยงัเป็นเด็กอยู ่ในตอนนัน้เราได้รกัเขา และได้เรยีกบุตรชายของเราออกมาจากอียปิต์

קָרְא֖ו2ּ
ยิง่–เรยีก–พวกเขา–มาก
H7121

לָהֶם֑
แก่–พวกเขา

כֵּ֚ן
เท่านัน้

הָלְכ֣וּ
พวกเขา–ยิง่–หนัไป
H1980

ם מִפְּנֵיהֶ֔
จาก–พวกเขา
H6440

לַבְּעָלִ֣ים
แก่–พระบาอัล

חוּ יְזַבֵּ֔
พวกเขาถวาย–เครื่องบูชา
H2076

ים וְלַפְּסִלִ֖
และ–แก่–รูปเคารพ
H6456

יְקַטֵּרֽוּן׃
พวกเขาเผา–เครื่องหอม

พวกเขายิง่เรยีกเขาทัง้หลายมากเท่าใด เขาทัง้หลายยิง่ออกไปหา่งจากพวกเขามากเท่านัน้ เขาทัง้หลายได้ถวายสตัวบูชาแก่เหล่าพระบาอัล 
และเผาเครื่องหอมถวายแก่รูปเคารพแกะสลักทัง้หลาย

י3 וְאָנֹכִ֤
แต่–เรา
H0595

֙ תִרְגַּלְ֙תִּי
สอน–ให–้เดิน
H8637

יִם לְאֶפְרַ֔
แก่–เอฟรายมิ
H0669

קָחָ֖ם
อุ้ม–พวกเขา
H3947

עַל־
ขึ้น–บน

זְרֽוֹעֹתָ֑יו
แขน–ของ–เรา
H2220

א ֹ֥ וְל
แต่–พวกเขา–ไม่
H3808

יָדְע֖וּ
รู ้
H3045

י כִּ֥
วา่

ים׃ רְפָאתִֽ
เรา–รกัษา–พวกเขา
H7495

เราได้สอนเอฟราอิมใหไ้ปด้วย โดยจบัแขนของเขาทัง้หลายไว ้แต่เขาทัง้หลายหาทราบไมว่า่ เราได้รกัษาเขาทัง้หลายใหห้าย

י4 בְּחַבְלֵ֨
ด้วย–เชอืก–แหง่

אָדָ֤ם
ความเป็น–มนุษย์
H0120

אֶמְשְׁכֵם֙
เรา–นำา–พวกเขา
H4900

בַּעֲבֹת֣וֹת
ด้วย–สาย–แหง่
H5688

ה אַהֲבָ֔
ความรกั
H0160

וָאֶהְיֶה֥
และ–เรา–เป็น
H1961

לָהֶ֛ם
แก่–พวกเขา

ימֵי כִּמְרִ֥
เหมอืน–ผู–้ยก

ל עֹ֖
แอก
H5923

עַל֣
ขึ้น–จาก

לְחֵיהֶם֑
แก้ม–ของ–พวกเขา
H3895

וְאַ֥ט
และ–เรา–ค่อยๆ
H5186

אֵלָ֖יו
โน้ม–ลง–มาหา
H0413

יל׃ אוֹכִֽ
ให–้อาหาร–แก่–เขา
H0398

เราได้จูงเขาทัง้หลายด้วยบรรดาสายของมนุษย ์ด้วยบรรดาเชอืกแหง่ความรกั 
และสำาหรบัพวกเขาเราเคยเป็นเหมอืนคนทัง้หลายท่ีถอดแอกบนขากรรไกรของพวกเขาออก และเราได้วางอาหารเล้ียงพวกเขา

א5 ֹ֤ ל
จะ–ไม่
H3808

יָשׁוּב֙
กลับ–ไป
H7725

אֶל־
สู่
H0413

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

יִם מִצְרַ֔
อียปิต์
H4714

וְאַשּׁ֖וּר
แต่–อัสซเีรยี
H0804

ה֣וּא
จะเป็น
H1931

מַלְכּ֑וֹ
กษัตรยิ–์ของ–เขา
H4428

י כִּ֥
เพราะ

מֵאֲנ֖וּ
พวกเขาปฏิเสธ
H3985

לָשֽׁוּב׃
ท่ีจะ–กลับ
H7725

เขาจะไมก่ลับไปยงัแผน่ดินอียปิต์ แต่คนอัสซเีรยีผูน้ัน้จะเป็นกษัตรยิข์องเขา เพราะพวกเขาได้ปฏิเสธท่ีจะกลับมา
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וְחָלָ֥ה6
และ–ดาบ–จะพดัผา่น

חֶרֶ֙ב֙
ดาบ
H2719

יו בְּעָרָ֔
ใน–เมอืง–ของ–เขา

ה וְכִלְּתָ֥
และ–ทำาลาย
H3615

יו בַדָּ֖
ดาลประต–ูของ–มนั
H0905

וְאָכָלָ֑ה
และ–เผาผลาญ
H0398

ם׃ מֹּעֲצ֖וֹתֵיהֶֽ מִֽ
เพราะ–แผนการ–ของ–พวกเขา
H4156

และดาบจะอยูบ่นนครทัง้หลายของเขา และจะเผาผลาญก่ิงทัง้หลายของเขา และกลืนกินก่ิงเหล่านัน้เสยี 
เพราะเหตแุผนการทัง้หลายของพวกเขาเอง

י7 וְעַמִּ֥
และ–ประชาชน–ของ–เรา

ים תְלוּאִ֖
ม–ีใจ–อยู–่กับ
H8511

י לִמְשֽׁוּבָתִ֑
การหนักลับ–จาก–เรา
H4878

וְאֶל־
และ–ต่อ
H0413

֙ עַל
พระเจา้–เบื้องบน
H5920

הוּ יִקְרָאֻ֔
พวกเขาเรยีก–หา
H7121

יַחַ֖ד
พรอ้ม–กัน

א ֹ֥ ל
ไม–่ม–ีใคร
H3808

יְרוֹמֵם׃  
ยก–ขึ้น

และประชากรของเราโน้มเอียงไปในทางหนัหลังกลับจากเรา ถึงแมว้า่พวกเขาได้เรยีกเขาทัง้หลายใหม้าหาพระองค์ผูส้งูสดุ 
ไมม่ใีครยอมยกยอ่งพระองค์เลย

יך8ְ אֵ֞
ไฉานจะ

אֶתֶּנְךָ֣
มอบ–เจา้
H5414

יִם אֶפְרַ֗
เอฟรายมิ
H0669

אֲמַגֶּנְךָ֙
ทำาให–้เจา้–เป็น
H4042

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

אֵי֚ךְ
ไฉานจะ

אֶתֶּנְךָ֣
ทำา–ให–้เจา้–เป็น
H5414

ה כְאַדְמָ֔
เหมอืน–อัดมาห์
H0126

ׂימְךָ֖ אֲשִֽ
ทำา–ให–้เจา้–เป็น

כִּצְבאֹיִם֑
เหมอืน–เศโบยมิ
H6636

ךְ נֶהְפַּ֤
กลับ
H2015

֙ עָלַי
ใน–ตัว–เรา

י לִבִּ֔
จติใจ–ของ–เรา

יַחַ֖ד
พรอ้ม–กัน

נִכְמְר֥וּ
รอ้นรน–ขึ้น
H3648

י׃ נִחוּמָֽ
ความสงสาร–ของ–เรา
H5150

เราจะยอมปล่อยเจา้ไปได้อยา่งไร เอฟราอิมเอ๋ย เราจะมอบเจา้ไวไ้ด้อยา่งไร อิสราเอลเอ๋ย เราจะทำาเจา้ใหเ้ป็นเหมอืนเมอืงอัดมาหไ์ด้อยา่งไร 
เราจะตัง้เจา้ใหเ้ป็นเหมอืนเมอืงเศโบยมิได้อยา่งไร ใจของเราหนักลับอยูภ่ายในตัวเรา การกลับใจทัง้หลายของเราก็ลกุโชนขึ้นพรอ้มกัน

א9 ֹ֤ ל
เราจะ–ไม่
H3808

עֱשֶׂה֙ אֶֽ
กระทำา

חֲר֣וֹן
ตาม–ความเกรีย้วโกรธ
H2740

י אַפִּ֔
ของ–เรา
H0639

א ֹ֥ ל
จะ–ไม่
H3808

אָשׁ֖וּב
หนักลับ–มา
H7725

לְשַׁחֵת֣
ทำาลาย
H7843

אֶפְרָ֑יִם
เอฟรายมิ
H0669

י כִּ֣
เพราะ

אֵ֤ל
พระเจา้
H0410

֙ נֹכִי אָֽ
เรา
H0595

וְלאֹ־
และ–ไม–่ใช่
H3808

ישׁ אִ֔
มนุษย์
H0376

בְּקִרְבְּךָ֣
ผู–้บรสิทุธิ–์อยู–่ท่ามกลาง–เจา้
H7130

קָד֔וֹשׁ
บรสิทุธิ์
H6918

א ֹ֥ וְל
และ–เราจะ–ไม่
H3808

אָב֖וֹא
เขา้มา
H0935

יר׃ בְּעִֽ
ด้วย–ความโกรธ

เราจะไมล่งอาชญาตามความดรุา้ยแหง่ความโกรธของเรา เราจะไมก่ลับไปเพื่อทำาลายเอฟราอิมอีก เพราะเราเป็นพระเจา้ และไมใ่ชม่นุษย ์
เป็นผูบ้รสิทุธิใ์นท่ามกลางพวกเจา้ และเราจะไมเ่ขา้ไปในกรุงนัน้

י10 אַחֲרֵ֧
ตาม–หลัง

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

יֵלְכ֖וּ
พวกเขาจะ–ดำาเนิน
H3212

כְּאַרְיֵה֣
เหมอืน–สงิโต

יִשְׁאָג֑
พระองค์–จะคำาราม
H7580

י־ כִּֽ
เพราะ

ה֣וּא
พระองค์
H1931

ג יִשְׁאַ֔
จะคำาราม
H7580

וְיֶחֶרְד֥וּ
และ–บรรดา–ลกู–จะสัน่
H2729

בָנִ֖ים
ลกูหลาน

ם׃ מִיָּֽ
จาก–ทะเล–ตะวนัตก
H3220

เขาทัง้หลายจะเดินตามพระเยโฮวาหไ์ป พระองค์จะทรงเปล่งเสยีงคำารามเหมอืนสงิโต เมื่อพระองค์จะทรงเปล่งเสยีงคำาราม 
เมื่อนัน้บุตรเหล่านัน้จะตัวสัน่สะท้านมาจากทางทิศตะวนัตก
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יֶחֶרְד֤ו11ּ
พวกเขาจะ–สัน่
H2729

כְצִפּוֹר֙
เหมอืน–นก
H6833

יִם מִמִּצְרַ֔
จาก–อียปิต์
H4714

וּכְיוֹנָה֖
และ–เหมอืน–นกพริาบ
H3123

מֵאֶרֶ֣ץ
จาก–แผน่ดิน
H0776

אַשּׁ֑וּר
อัสซเีรยี
H0804

ים וְהוֹשַׁבְתִּ֥
และ–เรา–จะให–้พวกเขา–อาศัย
H3427

עַל־
ใน

בָּתֵּיהֶ֖ם
บา้น–ของ–พวกเขา

נְאֻם־
พระยาหเ์วห–์ตรสั
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ס
—

เขาทัง้หลายจะตัวสัน่สะท้านเหมอืนนกตัวหนึ่งท่ีออกมาจากอียปิต์ และเหมอืนนกเขาตัวหนึ่งท่ีออกมาจากแผน่ดินอัสซเีรยี 
เราจะวางพวกเขาไวใ้นบา้นเรอืนทัง้หลายของพวกเขา พระเยโฮวาหต์รสั

סְבָבֻ֤נִי12
เอฟรายมิ–ล้อมรอบ–เรา
H5437

בְכַחַ֙שׁ֙
ด้วย–ความเท็จ
H3585

יִם אֶפְרַ֔
เอฟรายมิ
H0669

וּבְמִרְמָ֖ה
และ–ด้วย–การหลอกลวง
H4820

ית בֵּ֣
วงศ์–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ה יהוּדָ֗ וִֽ
แต่–ยูดาห์
H3063

ד עֹ֥
ยงัคง
H5750

רָד֙
ดำาเนิน
H7300

עִם־
รว่ม–กับ

ל אֵ֔
พระเจา้
H0410

וְעִם־
และ–รว่ม–กับ

ים קְדוֹשִׁ֖
บรรดา–ผูบ้รสิทุธิ์
H6918

ן׃ נֶאֱמָֽ
ซื่อสตัย์
H0539

เอฟราอิมล้อมเราไวด้้วยคำามุสาทัง้หลาย และวงศ์วานแหง่อิสราเอลด้วยการหลอกลวง แต่ยูดาหย์งัปกครองอยูกั่บพระเจา้ 
และสตัยซ์ื่ออยูกั่บพวกวสิทุธชิน
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